- INSTRUKCJA MONTAZU KABINY IWON plus

Prawidtowy montaz kabiny natryskowej pétokragtej, naroznej z szybami statymi i drzwiami uchylnymi.
Montazni navod pro ndrozni sprchové zastény se sklapécimi dvefmi *Proper assembly for corner shower cabin enclosure with corner entry *
*[MpaBWIIbHbIN MOHTaX MONYKPYITION, YITIOBOW AYLIEBOW KaOWHbl C MOCTOSIHHBIMW CTEKNaM1 U OTKPbIBAEMbIMW ABEPSAMMU

Zaleca sie fachowy montaz, doktadne
zachowanie pionu i poziom
zawiasow mocowanych do s$cian, 12
doktadnie przeczytac instrukcje.

1. Wywierca¢ zgodnie z rys. 1 otwory i
wtozy¢ w nie kotki rozporowe (14).
Zamocowac¢ uchwyty (3) oraz zawiasy
(4) zgodnie ze schematem do szyb
8mm(1). Z obu stron szyb umiesci¢
podktadki plastikowe a na trzpieniach
zawias pierscienie plastikowe, dokreci¢
wkrety.

Powierzchnie zawiaséw z podktadkami
do szyb statych powinny znajdowac sie
w jednej ptaszczyznie idealnie pionowo.
Przy mocowaniu uchwytéw do scian

uzy¢ zatgczonych wkretéw lub innych "' ZAWIAS
odpowiednich do rodzaju Sciany HINGE . \@
Metnen
2. Zatozy¢ odpowiednie uszczelki (w/g PANT )
schematu) na obrzeza szyb . Q\
Korygowac¢ (przycig€) uszczelki:(10),
(11), (12), (13). Zatozy¢ (klei¢
sylikonem) taczniki (8), (9) na \® z
oépowiednignarOZaszyb%.) ) SZCZGQO*Y

3. Umocowac¢ gatki(6): natozy¢ z obu
stron szyb podktadki plastikowe,
wprowadzi¢ sruby gwintowane w otwory
szyb, dokreci¢ z wyczuciem gafki.

4. Zamocowa¢ zmontowane zespoty
(uchwyty, szyby 1, zawiasy) uchwytami
do $cian ustawi¢ tak (pionipoziom) by
zapewni¢ jednakowe ugiecie uszczelek
(sciana-szyba).

Uszczelni¢ silikonem szczeline brodzik-

szyba (1) oraz styk tacznika (8),(9) z /@

brodzikiem. _
ZESPOL WSPORNIKA
5. Zamontowac wsporniki (5) szyby (1)i HOLDER SET
ustali¢ miejsce 120-150 mm od szyby - 5 KomnnekT KpoHLITeRHOB ®/
jak zaznaczono na schemacie i na 7| SADA KONZOLY
odpowiedniej wysokosci wykonac
otwory (dla obu bokéw kabiny) w
Scianach pod kofki (15).
Zamontowac¢ wsporniki (5) i
unieruchomié¢ szyby (zapewniajac
prostopadtos¢ szyb do $cian) wkretami
z tworzywa. DopasowacC ustawienie
listwy progowej (7)z tacznikami (8), (9).
Przyklei¢ listwe do brodzika i gniazd
czotowych tacznikéw - uzyé silikonu.

\@ 7] po zamontowaniu
L] | Details after mont
o Do ater moriage

7 J Smontované prvki
p

A2

SO

6. ZamontowaC szyby (2) (skrzydia
drzwi) na zawiasy (z obu stron szyb
umiesci¢ podktadki plastikowe, a na
trzpienie zawias zatozyC pierscienie
plastikowe.
7. W przypadku stwierdzenia
nieszczelnosci (przeciekanie) @
doszczelni¢ np.: sylikonem. ZESPOL MOCUJACY (UCHWYT)
8. Uzytkowac po 12 godzinach. FIXING SET

: ; i Kpenswumii komnnekt ENCLOSURE DIAGRAM
e e oo oo 3 JPEviOVAC PRVEK SCHENS SrCHOVEHO KoUTy

A SCHEMAT KABINY
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SCHEMAT NAWIERCEN W SCIANIE
Wall spot drillings diagram

Schéma otvorl ve sténach

Cxema cBeprieHms B cTeHax

Szerokosc¢*Sirka A
width*wupuna
800 751
900 851

Uwaga: Dopuszcza sie wbudowanie krawedzi

Attention: it is allowed to fit the upper edge of the
shower tray up to 5Smm under the files

Pozor: Dovoluje se montaz horni hrany vanicky pod
destic¢ky na hloubku 5 mm
BHumaHue : pgonyckaeTcsi 3acTpovika BEPXHEro

WIDOK Z GORY (PRZEKROJ)

POHLED SHORA (gez) * TOP VIEW (SECTION) * AEA NAADOO (NAXAIEA)

A (DO SCIANY * ke sténé * TO WALL * B CTEHY)

\ BOK BRODZIKA * Strana vanicky

PADDLING POOL SIDE * BOK No[j

K10)

NOHA

PRZEKROJ ZESPOLU MOCOWANIA
FIXING SET SECTION
REZ - UPEVNOVACI PRVEK

CeyeHune Kpenswero KoMmnsekra
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AQUAKRYL
ul. Poniatowskiego 109, 05-220 Zielonka , Polska ,PL
www.aquakryl.eu
Instrukcja montazu kabiny natryskowej naroznej, potokragtej
z drzwiami uchylnymi, wejscie z naroznika IWON plus

Wymiary kabiny:
wysokos$¢ - 1850 mm

do brodzika:

szerokosé¢ - 800, 900mm.

Kabina natryskowa firmy AQUAKRYL wykonana jest z najlepszych
materiatbw i wedtug nowoczesnej technologii, dlatego spetnia
najostrzejsze wymogi jakosciowe w Europie.

W kabinie zastosowano szyby ze szkfa hartowanego bezpiecznego:
szyby state o grubosci 8 mm, szyby uchylne 6 mm.

Konstrukcja kabiny sktada sie z zespotdw mocujgcych, wspornikéw,
zawias, pityt szklanych i zespotu uszczelek co stanowi unikalne
rozwigzanie; daje lepsza stabilnos¢ i szczelno$¢ w eksploataciji.
Kabina jest dostosowana do zamontowania na brodziku naroznym
pétokragtym o szerokosci boku 800 mm, 900 mm.Wymiar kabiny jest
pomniejszony o 15 mm wzgledem szerokosci brodzika dla uzyskania
wiasciwego osadzenia.

Wszystkie elementy kabin umieszczone sg w dwoch kartonach.
Warunkiem witasciwego funkcjonowania kabiny jest prawidtowe
ustawienie w pionie i w poziomie wszystkich elementow.

Kazda kabina firmy AQUAKRYL objeta jest gwarancijg 24-miesiecy.

Kolejne informacje wyczerpujaco opisujg metode montowania kabiny
firmy AQUAKRYL.

Prosimy rozpakowac i sprawdzi¢ kompletnos¢ kabiny zgodnie zwykazem:

L.p. Asortyment llos¢
1 Ptytaszklana 8mm 2 szt.
‘ 2 Plyta szklana 6mm (skrzydto drzwi) 2 szt.
3 Zespot mocujacy (Sciana - szyba 8mm) 4 kpl.
‘ 4 Zawias (szyba 8mm - szyba 6mm) 4 kpl.
5 Wspornik (szyby 8mm) 2 kpl.
6 Zespotgalek 2kpl.
7 Listwa progowa 1 szt.
‘ 8 tacznik prawy 1szt.
9 taczniklewy 1szt.
‘1 0 Uszczelka ($ciana - szyba 8 mm) g 2 szt.
11 Uszczelka (szyba 8mm - szyba 6 mm) = 2 szt.
‘1 2 Uszczelka magnetyczna (szyba 6 mm - szyba 6 mm) ) 2 szt.
13 Uszczelka (szyba 6mm - brodzik) W 2 szt.
‘1 4 Kotek rozporowy 8 + wkret 5x50 8 szt.
15 Kotek rozporowy 8 + wkret 4,2x50 2 szt.
‘1 6 Kluczyk imbusowy nasadowy 4mm 1szt.
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ENGLISH

Assembly instructions for shower cabin enclosure
with corner entry IWON plus

Cabin dimensions:
Height: 1850 mm
Width: 800, 900 mm

Shower cabin of AQUAKRYL company is made of the best materials and according to the
modern technology that is why it meets the most demanding quality requirements.

Save chilled glass is used to construct the cabin: 8 mm thick immovable glass, 6 mm thick
sliding glass.

The cabin construction consists of the hinge sets, glass panels and gasket set. This unique
solution provides better stability and operation tightness. The cabin is adapted to be
assembled on square paddling pool of 800 mm or 900 mm side width.

Every cabin componentis packed in two cartons.

The condition of proper functioning of the door is correct levelling and perpendicular
assembling of every component.

Each AQUAKRYL cabinis covered by 24 month guarantee.

The below mentioned information describes completely how to assemble the AQUAKRYL
cabin.

PYCKUU

Cnocob MoHTaxa nonykpyrion gyLieBon
KabuHbl ¢ oTKpbiBaeMbIMK asepsamu IWON plus

Pa3mepbl kabuHbI:
BbicoTa: 1850 mm
wmpmHa: 800 unm 900 mm

lywesaa kabuHa npoussoactBa GupMbl  AQUAKRYL  BbiMofHeHa W3 Haumyywux
MaTepuarnoB ¥ COrfmacHO CaMoW COBPEMEHHOW TEXHOMOoruu, No3ToMy OHa Y[OBM eTBOpSieT
CaMUM XECTKUM Ka4eCTBEHHbIM TpeGoBaHWsM.

[lns KOHCTPYKLMM KaBWHBI NPUMEHeHbI 6e3onacHble 3akaneHHbIe CTekna: HenoAB WxHbIe CTekna
TOMLLMHOM 8 MM 1 CTeKIa CTBOPOK TOMLLMHON 6 MM.

KoHcTpyKkumust kabuHbl COCTOMT U3 Y3MOB METNEW, CTEeKNsiHHbIX NIocKocTen, M Ha Gopa
YNIOTHEHWIA, YTO SBMSIETCH EOWHCTBEHHBbIM pELUEHUEM 3TO npuaaeT kabue mnyullyo
cTabunbHOCTb U HEMpOHMLAEMOCTb BO BpeMsi akcnnyataumn. KabuHa npucnocobneHa ans
YCTaHOBKW Ha KBagpaTHOM noaaoHe, AvHa 6oka kotoporo pasHa 800 unu 900 mm. Bee vactu
kabuHbl ynakoBaHbl B ABa kapToHa. O6s3aTenbHbiMycrnoBue MNpaBUIIbHOMO
YHKLMOHMPOBaHNSA KabWHbl SBNSIETCA Hagnexalias ycTaHOBKa BCEX 9fIeMEHTOB Mo
BEPTMKanu 1 no ropuaoHTanu. FapaHTuiHelii cpok ans kabud AQUAKRYL paseH 24 mecsiLieB.

Mocnepytowme nHopmaummn nogpobHO ONMCHIBAKOT METOA, MOHTaxa kabuH NMpousBoacTBa
dumpmbl AQUAKRYL.

Montaz polokruhové sprchove zastény
se sklapécimi dvefmi IWON plus

Rozméry zastény:
vySka - 1850 mm
Sitka - 800, 900 mm

Sprchova zasténa firmy AQUAKRYL je zhotovena =z nejlepSich materidll a podle
novodobé technologie, proto vyhovuje nejostfejsim kvalitativnim pozadavkim.

V komore jsou pouzity tabule z tvrzeného bezpec¢ného skla: stabilni sklenéné tabule s
tloustkou 8 mm, sklapéci sklenéné tabule 6 mm. Konstrukce zastény tvofi soustavy
zavésu, sklenénych desek a soustava té€snénico je unikatnifeSeni; dava lepsistabilitu a
tésnost ve provozu. Zasténa je pfizplisobena k namontovanina vaniéce s $itkou strany 800
nebo 900 mm.

V8echny soucasti zastén jsou umistény ve dvou karténovych krabicich.

Podminkou spravného fungovani zastény je nalezité vyrovnani a napfimeni vSech
soucasti.

Na kazdou zasténu firmy AQUAKRYL se vztahuje 24 mési¢nizaruka.

DalSiinformace podrobné popisuji metodu montovanizastény firmy AQUAKRYL.

Unpack and verify the completeness of the shower cabin delivery before assembly:

[ G I G I G
OUNPAWN_OOONOOOOPRWN -

Assortment

8 mm glass

6 mm glass (door leaf)

Hinge (wall - glass 8 mm)

Hinge (glass 8mm - glass 6 mm)
Glass bracket 8 mm

Knob set

Threshold strip

Right connector

Left connector

8 mm glass to wall gasket

8 mm glass to 6 mm glass gasket
6 mm glass to 6 mm glass gasket
6 mm glass to paddling pool gasket
5x50 screw + 8 wall plug

4.2x50 screw + 8 wall plug

4 mm socket wrench

Quantity

2 pcs.
2 pcs.
4 sets
4 sets
2 sets
2 sets
1 pcs.
1 pcs.
1 pcs.
8 2 pcs.
2L 2 pcs.
g 2pocs.
W 2pcs
8 pcs.
2 pcs.
1 pcs.

PacnakoBatb 1 NpoOBEPUTb KOMMIEKTHOCTb KabuHbl cormacHo Tabnuupl:

0N O WN =

A A A A a4
oo WN - OO

HavmeHoBaHue yactun

Crekno 8 Mm

Crekrno 6 MM (CTBOPKU ABEpPeEN)

Metnu (cTeHa - cTekno 8 mm)

MeTnu (cTekno 8 MM - cTekno 6 Mm)
KpoHLTENH cTekna 8 mm

Habop pykosAToK (py4ek)

Penka nona

CoeauHUTENbHbIV NPaBbli ANEMEHT
CoeanHUTENbHbIN NEBbLIN 3NEMEHT
YnnoTHeHne cTeHa - CTekno 8 mm
YNnoTHEHWE CTEKNO 8 MM - CTEKI0 6 MM
YnnoTtHeHne cTekno 6 Mm - cTekno 6 mm
YNnoTHeHWe CTekno 6 MM NoaaoH
BuHT 5x50 + pacnopHbIn konblwek 8
BuHT 4,2x50 + pacnopHbIi Konbilek 8
Kntoy TopLoBbI BHYTPEHHUI

%// 2 Wt

Konuuyecteo

2 Wr.
2 Wt
4 knn.
4 knn.
2 knn.
2 Kknn.
1 Wwr.
1w
1 WwT
8 2 Wt
2 Wr.

2 Wt
Y

8 wrT.

2 Wt

1 W

Rozbalit a zkontrolovat kompletnost kabiny podle

seznamu:
Sortiment Mnozstvi
1 Sklenéna deska 8 mm 2 kusy
2 Skenéna deska 6 mm (kiida dveri) 2 kusy
3 Zavés (sténa sklenénatabule 8 mm 4 sady
4 Zavés (sklenéna tabule 8 mm sklenéna tabule 6 mm) 4 sady
5 Vzpdra sklenéné tabule 8 mm 2 sady
6 Soustava knoflikd 2 sady
7 Prahové [ta 1 kusy
8 Spoka prava. 1 kusy
9 Spojka leva. 1 kusy
10 Tasnéni sténa sklenéna tabule 8 mm 2 kusy
1 T&n&ni sken&nd tabule 8 mm sklendnd tabule 6 mm & 2 kusy
12 Tgsnéni sklenéna tabule 6 mm sklenéna tabule 6 mm = 2kusy
13 Tesnéni sklenéna tabule 6 mm - brouzdalists H 2 kusy
14 "Hviut 5,0 x 50 + hmozdinka 8 8 kusy
15 Vrut4,2 x50 + hmozdinka 8 Y o kusy
16 Montazni Kii& nésadovy 4 mm 1 kus

It

1

2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)
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is recommended that the cabin is assembled by a qualified person. Preserve the accurate level and perpendicular assembling of wall grips. Read the
instruction carefully.

Drill the holes according to the Fig. 1 and insert the strut pegs (13). Fix the grips (3) and hinges (4) according to glass panel 8 mm (1) scheme. Insert plastic washers
on both sides of the glass, and plastic rings on the hinge mandrels. Drive the screws home. The planes of hinges provided with washers for glass should be located in
one perfect perpendicular plane. While assembling the grips to the wall use the enclosed screws or other ones that suit the type of wall (use white double-sided sticking
washers to stabilise the hinges plates).

Fix adequate seals (as shown on the scheme) to the panels edges. Correct (trim) the seals (9), (10), (11). Fix (glue using silicone) the connectors (8) to the proper #8
panel corners.

Assemble the knobs (grips) (6): put the plastic washers on both sides of the glass, insert the threaded screws to glass holes, softly tighten the knobs.

Fix the mounted elements (holders, 8 mm panels, hinges) to the walls, placing the holders against the walls adjust in such a way (vertically and horizontally) that the
equal deflection of seals is provided (panel-tray). Seal the gaps between the tray and #8 panel as well as the joint of the connector (8) with the tray using silicone.

Assemble the 8 mm glass bracket and establish the place 120 up to 150 mm from the glass as it is shown on the scheme and drill the holes at the proper height (for
both sides of the cabin) in the walls for bracket screws. Mount the support and fix the glass panels (ensuring the panels are perpendicular to the walls) using plastic
screws. Adjust the setting of the threshold strips (pos. 7) and connectors(8). Glue the strip to the tray and the connector front sockets using silicone.

Assemble 6 mm glass (door leafs) on the hinges (put the plastic washers on both sides of the glass and plastic rings on the hinge mandrels; to stabilise the plates use
the white double-sided sticking washers).

In case of water liking, tighten with a silicone.

Use after 12 hours.

Attention: During shower usage afew small drops of water on the outside of shower tray are acceptable
Clean the cubicle with mild, liquid cleaning agents.

Do not apply organic solvents

PYCKUU

Peko

MeHOYyeTCs BbINonHeHne npoeccroHanbHOro MOHTaXa, TlaTenbHoe Co6MoAeHNe ropU3OHTanbHbIX U BEPTUKANBHBIX JIMHUIA KPenneHuid NpuBMHYMBaEMbIX K cTeHaM. [epen

BbINONHEHNEM MOHTaXa NpoYeCTb NHCTPYKLIUIO.

1)

2)

3)
4)

Mpoceepnutb oTBepcTMs cornacHo Puc. 1 n yctaHoBuTh B HMX Atobenn (13). K cTeknaHHbIMAnactuHam 8 mm (1) npucoeanHnTs pydku (3) u netnum (4) cornacHo npuBeaeHHOMY
yepTexy. C o6enx CTOPOH CTEKON NOMECTUTb MIacTMaccoBble NPOKNaAKK, @ Ha CTEPXHU NeTNei HaTSHYTb NnacTMaccoBble KonbLia. 3aBepHyTb BUHTLI. MoBepXHOCTW neTnen ¢
npoknagkamn Ans HenoABWXHbBIX CTEKON [JOMKHbl HaXOAWTbCA B OAHOW MIIOCKOCTW MAeanbHO Mo BepTukanu. Bo Bpemsi MpUMBMHUYMBAHWUS KPEMneHWid K CTeHaM MpUMEHWUTb
NpUNoXeHHble B Habope BUHTLI UNK Apyre noaxopsiee K AaHHOMY BUAY CTEHANS (UKCUPOBaHMUS NIOCKOCTEN NeTnein ucnonb3osate Gernble ABYXCTOPOHHME Npunenatowme
npoknagku.

Ha kpas cTekon HanoxwuTb ynnoTHeHus (cornacHo cxeme). CkoppekTupoath (06pesatb) ynnotHeHus (9), (10), (11). Ha cootsetcTBytoLme pebpa cTekon #8 HanoxuTb (NpUKNenTb
CUIMUKOHOM) COEAVHSIIOLLNE 31IeMeHTbI (8).

MpkpenuTb pyKosATKM (py4kn) (6): ¢ 06enx CTPOH CTEKOMN YCTaHOBUTL M1acMacCoBble NPOKIaAKK, B OTBEPCTUSA CTEKON 3aABUHYTLMIBbKM C pe3b6oi, AennkaTHO 3aBEepPHYTh PYHKU.
MpuKpennTb CMOHTUPOBaHHbIE GOk (AepxaTeny, ctTekna 8 MM, NeTNN) KPENNeHNsMU K CTEHaM  YCTaHOBUTb FOPU3OHTANIbHOE U BEPTUKAIIbHOE NONOXeHWe Takum 06pa3om, YTobbl
rapaHTMpoBaTb OAMHAKOBbIA MPOrMG YNIOTHEHUI (Cekno-noadoH). C MOMOLLbIO CUIMKOHA YNMOTHWTL 3a30p MeXAy MOAAOHOM U CTEKNOM #8 MM W MeCTO COMPUKOCHOBEHUS
COeAMNHUTENBHOTO ANeMeHTa C NoAA0HOM (No3. 8).

CMOHTUPOBATb KPOHLUTENH CTEKNa 8 MM U onpeaenuTe MeCTO AN BbINOMHEeHUst oTBepcuit B cteHe 120 4 150 MM OT rpaHuii ctekna kak NPeACcTaBneHo Ha YepPTEXEe U BbICBEPNUTL B
cTeHax oTBepcTUs Ansi Atobenei KpOHLWTENHOB (Anst 06enx CTOPOH kabuHbl). MPoBECTM MOHTaX BCNOMOraTenbHOro afieMeHTa U C MOMOLLbIO NacTMaCcCOBbIX BUHTOB pUkcMpoBaTh
cTekna (o6ecneynTtb NepneHAnKYNSPHOCTL CTEKON U cTeH). MnpcnocobuTk ycTaHoBKY peek nopora (no3.7) (B MecTe NPUKOCHOBEHNS COEANHUTENBHOTO W YINOBOTO aNeMeHTa noas. 8).
C NOMOLLIbIO CUNMKOHA NPUKNENTb PEKY K NOAA0HY U NepeaHUM rHE3AaM COeANHUTENbHBIX 3NEMEHTOB.

CMOHTMpOBaTL CTekna 6 MM (CTBOPKM ABepei) U NoBecuTb MX Ha neTnu (C o6enx CTOPOH CTEKON YCTaHOBUTb MNAcTMAaccoBble NPOKNaAKkW, a Ha CTEPXHWU NeTnei HaTAHyTb
nnacTtmaccoBae kosbLa, Ans (pUKCUPOBaHUSA NNACTUH UCMONb30BaTh Genble NPokNaaky NpunenaemMble ¢ 06emx CTOpoH).

B cniyqae o6HapyeHwsi LLienu, ynnoTHUTb CUMIMKOHOM.
Monb3oBaTbCs MO UCTEUEHMIO 12 YacoB.

BHumaHve: Bo Bpemsi nonb3oBaHus Aywem Mesrikue kannv Bogbl BHe KabuHbI ponyckarTcs

[ins nepnoam4eckomn O4nCTKn KabuHbI NONb30BaTLCA AENUKATHBIMU XUAKUMU MOKOLLMMMU cpeacresamMmu.
He nonb3oBaTbCst OpraHNYeCcKMMy pacTBOPUTENAMMU.

Doporucuje se odbornou montaz, presné zachovani svislého sméru a hladinu rukojeti pfipeviiovanych k sténam, presné precist navod.

1. Vyvrtat podle nakresu &is. 1 otvory a nasadit do nich hmozdinky (13). Pfipevnit rukojeti (3) a zavésy (4) podle schématu ke sklenénym deskam 8
mm (1). Z obou stran sklenénych tabuli umistit plastikové podlozky a na kolikach zavésu plastikové krouzky, dotahnout Srouby. Plochy zavésl s
podlozkami k stabilnim sklenénym tabulim musi byt dokonale svisle v jedné roviné. Béhem pfipeviiovani rukojeti k st&énam pouzivaji se pfipojené
Srouby nebo jiné vhodné k druhu stény (pouzivaji se bilé dvojstranné lepené podlozky - k stabilizovani desticek zavésu).

2. Umistit pfislusné tésnéni (dle schématu) na hrany skla. Pfizptsobit délku tésnéni (9), (10), (11). Namontovat (lepit silikonem) spojky (8) na spra
vnou hranu skla#8.

3. Pripevnit knofliky (rukojeti) (6): nasadit z obou stran sklenénych tabuli plastikové podlozky, zavést Srouby se zavitem v otvory sklenénych tabuli,
dotahnout s citem knofliky.

4. Pfipevnit montazni dily (drzaky, sklo 8 mm, panty) pomoci drzaku ke sténé - zajistit takovou polohu (vertikalné,horizontaln€), aby tlak na tésnéni byl stejny (sklo-
vanicka). Utésnit silikonem sparu mezi vanou a sklem #8 mm, a sparu mezi spojkou (8) a sprchovou vanickou.

5. Namontovat vzpéru sklenéné tabule 8 mm a uréit misto - 120 + 150 mm od sklenéné tabule - jak je to vyznaCené na schématu a na vhodné vysce

zhotovit otvory (pro obé strany zastény) v sténach pro kolik Sroubl vzpér. Pomoci umélohmotnych vrutu pfipevnit konzolu a znehybnit skla (zajistit spravny
Uhel mezi skly a sténou). Pfizpusobit polohu prahovych list (7) se spojkami (8). PFilepitliStu ke vani¢ce a k Eelnim spojkam pouzit silikon.

6. Namontovat sklenéné tabule 6 mm (kfidla dvefi) na vzpéry (z obou stran sklenénych tabuli umistit plastikové podlozky a na koliky zavésu vlozit
plastikové krouzky, k stabilizovani desti¢ek se pouZzivajibilé dvojstranné lepené podlozky).

7. V pripade propousteni vodu utesnit silikonem.

8. Monb3oBaTbCs No NCTeYeHuMto 12 Yacos.

BHumaHwue: Bo Bpemsi nonb3oBaHus ayLluemM Menkue Kannm BoAbl BHe kKabuHbl AonyckaloTcst
K pravidelnému ¢isténi sprchového koutu pouzivat jemné tekuté prostfedky. Nepouzivat organicka fedidla.
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